
Wilk do mięsa FW10
z ruchem postępowym i wstecznym

GTIN 4015613580739
Nr art. 370224

Meat grinder FW10
with flow and return motion

GTIN 4015613580739
Code-No. 370224

Fleischwolf FW10
mit Vor- und Rücklauf

GTIN 4015613580739
Art.-Nr. 370224

• obudowa z tworzywa sztucznego, lej załadowczy 
   ze stali nierdzewnej/odlewu aluminiowego
• przekrój tarcz: 62 mm
• maksymalna wydajność: 10 kg/h
• zintegrowana półka do przechowywania sitek
• moc przyłączeniowa: 0,85 kW / 230 V 50/60 Hz
• wymiary: szer. 205 x gł. 350 x wys. 340 mm
• w zestawie: 3 sitka ze stali nierdzewnej 3, 4,8 i 8 mm,
  1 4-ramienny nóż ze stali nierdzewnej, 1 nasadka do    
  przygotowywania “kebbe” (potrawa orientalna), 1 nasadka 
  do napełniania kiełbas, 1 przystawka do ciastek

• Plastic body, grinding funnel stainless steel/
   cast aluminium
• Plate diameter: 62 mm
• Maximum capacity: 10 kg/h
• Integrated tray for storing the perforated plates
• Power: 0,85 kW / 230 V 50/60 Hz
• Size: W 205 x D 350 x H 340 mm
• Delivery includes: 3 stainless steel perforated plates 
   3, 4,8 and 8 mm, 1 4-bladed stainless steel knife, 
   1 attachment for „Kebbe“ (oriental food), 
   1 sausage stuffer, 1 plunger, 1 cookie press attachment

• Gehäuse Kunststoff, Mühltrichter Edelstahl/Aluguss
• Scheibendurchmesser: 62 mm
• Maximale Leistung: 10 kg/h
• Integriertes Fach für die Aufbewahrung 
   der Lochscheiben
• Anschlusswert: 0,85 kW / 230 V 50/60 Hz
• Maße: B 205 x T 350 x H 340 mm
• Inklusive: 3 Lochscheiben aus Edelstahl 3, 4,8 und 
   8 mm, 1 Edelstahlmesser 4-flügelig, 
   1 Kebbevorsatz (orientalisches Gericht), 
   1 Wurstfüllhorn, 1 Stopfer, 1 Spritzgebäckvorsatz
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Dzięki bogatym akcesoriom ta maszynka do mięsa 
nadaje się do zróżnicowanego przetwarzania produktów
w umiarkowanych ilościach: za jej pomocą można 
przygotować mięso mielone, pasztety, pasty 
kanapkowe, czy też wyciskane ciasteczka.

Whether for mince meat, pastrys, spread or shortbread 
- with its extensive collection of attachments, this 
mincer is perfect for multi-functional use for small 
quantities.

Ob für Hackfleisch, Pasteten, Brotaufstriche
oder auch Spritzgebäck - mit dem umfangreichen 
Zubehör ist der Fleischwolf für den Einsatz von 
kleineren Mengen multifunktional einsetzbar.

W zestawie | Including | Inklusive

3 sitka (3, 4,8 i 8 mm)
3 perforated plates (3, 4,8 and 8 mm)
3 Lochscheiben (3, 4,8 und 8 mm)

1 nasadka do napełniania kiełbas
1 sausage stuffer
1 Wurstfüllhorn

1 nasadka do przygotowywania “kebbe” 
1 attachment for “Kebbe“ 
1 Kebbevorsatz

1 przystawka do ciastek
1 cookie press attachment
1 Spritzgebäck-Vorsatz

Zastrzega się prawo wprowadzania zmian technicznych. • Subject to technical modifications and errors. • Technische Änderungen vorbehalten.


